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	Dealer Form of Jet Ski Technical Condition
	نموذج الوكيل بالحالة الفنية للدراجة المائية





Section-1 – Declaration
	
اسم المالك
	Owner Name
	اسم البائع
	Dealer Name
	بلد الصنع
	Origin 
	سنة الصنع
	Year of Built

	
	
	
	
	
	
	
	

	رقم البدن
	Hull No.
	رقم المحرك
	Engine no.
	قوة المحرك
	Eng. Power
	اللون
	Color
	عدد الركاب
	Pass. No.

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	








	أقر بأن البيانات المذكورة في هذا النموذج والاجزاء 1 و2 صحيحة:
	I declare the information provided in this form and sections (1&2) are true:

	الشخص المسؤول:
	Person in-charge:
	التاريخ:     /    /
	Date:      /     /   

	التوقيع:
	Signature:
	ختم الوكيل:
	Dealer Stamp:














	
يرجى إرفاق ما يلي مع هذا الإقرار:
1. نسخة من بوليصة التامين. 
1. نسخة من ترخيص المقطورة. 
1. نسخة من لائحة التفتيش.
1. صورة للدراجة تبين رقم البدن.
1. صورة للدراجة تبين رقم المحرك.
1. صورة للدراجة تبين رقم التسجيل.
1. صورة كاملة للدراجة تظهر شكلها وألوانها. 
1. صورة لطفاية الحريق وملصق صيانتها.
	
   Please attach the following with this Declaration:
1. Copy of the insurance policy.
1. Copy of the trailer license.
1. Copy of the inspection checklist
1. Photo of the Jet Ski showing Hull Number.
1. Photo of the Jet Ski showing Engine serial Number.
1. Photo of the Jet Ski showing registration number.
1. Full photo of the Jet Ski showing shape and colours. 
1. Photo of the portable fire extinguisher service tag.





Section-2 Checklist
	م.
	No.
	متطلبات السلامة للدراجة المائية
Safety Requirements for Jet Ski
	نعم
Yes
	لا
No

	1
	طفاية حريق - مناسبة للمحركات البترولية
		Fire extinguisher - suitable for petrol fires
	☐  
	☐  

	2
	وصلة ايقاف المحرك – تم فحصها وتعمل بكفاءة 
Kill switch cord – tested and working properly 
	☐  
	☐  

	3
	ستر نجاة - لكل شخص على الوسيلة
Life Jacket - for each person on board  
	☐  
	☐  

	4
	مصباح يدوي - لاستخدامه في حالات الطوارئ
Hand torch - for use in case of emergency
	☐  
	☐  

	5
	صافرة - لاستخدامها في حالات الطوارئ
Whistle - for use in case of emergency
	☐  
	☐  

	6
	وسيلة اتصال مناسبة - لاستخدامها في حالات الطوارئ
Suitable communication aid - for use in case of emergency
	☐  
	☐  

	7
	حبل قطر - لا يقل طوله عن 7م لاستخدامه في حالات الطوارئ
Towing rope - length not less than 7m for use in case of emergency  
	☐  
	☐  

	8
	خزان وخطوط الوقود - مثبتة بطريقة آمنة وخطوط الوقود خالية من أي تسريب
Petrol tank & lines - fitted safely and free of any petrol leak 
	☐  
	☐  

	9
	البطارية وكابلات التوصيل -  مثبتة جيدا ومعزولة وموصولة بطريقة آمنة  
Battery & cables - fitted properly, good insulation and connected safely  
	☐  
	☐  

	10
	نظام المناورة والسرعة - نظام التحكم بالسرعة وعكس الحركة يعملان بكفاءة
Steering, speed control - speed control and reversing systems are in a proper operation
	☐  
	☐  

	11
	أرقام الوسيلة – مثبتة على الجانبين وفقا للمعايير المعتمدة لدى السلطة. 
Vessel Numbers - fixed on both sides in accordance with the standards approved by the Authority
	☐  
	☐  

	12
	بدن الوسيلة - خال من العيوب ولا يوجد تسريب للمياه بطريقة تشكل خطورة على صلاحية الوسيلة للإبحار
Vessel Hull - free from defects and no water ingress affecting on the vessel seaworthiness
	☐  
	☐  

	13
	وسم معدات السلامة – طباعة رقم الوسيلة البحرية بشكل دائم على جميع معدات السلامة. 
Labelling Safety Equipment – Printing the vessel number permanently on all safety equipment.
	☐  
	☐  

	14
	 حجرة المحرك – التهوية مناسبة ولا يوجد تراكم للأبخرة
Engine compartment - ventilation suitable and no accumulation of vapors
	☐  
	☐  
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